


HYRJE

Té drejtat e njeriut né teori jané té zbatueshme dhe vlejné né ményré té barab-
arté pér té gjithé. Deklarata Universale e té Drejtave té Njeriut thekson se
arsimi duhet té drejtohet nga zhvillimi i ploté i personalitetit té njeriut dhe nga
forcimi i respektimit té té drejtave t& njeriut dhe lirive themelore. Né dekadén
e fundit, arsimi pér té drejtat e njeriut éshté béré njé nga céshtjet kryesore
teorike, hulumtuese, politike si dhe praktike.Organizata pér Siguri dhe Bash-
képunim né Evropé (OSBE) ka konfirmuar vendosmériné e saj né dhjetor té
vitit 2003 Strategjiné e OSBE-s¢ Kundér Kércénimeve pér Siguriné dhe Stabil-
itetin né shekullin njézet e njé, e cila pérmban referencén e arésimit pér té
drejtat e njeriut, me theks té vecanté pér brezin e ri. Q¢ nga viti 2005, né mé
shumé vende anétare vijon programi Botéroré pér arsimim te t& Drejtave té
Njeriut, e themeluar nga Kombet e Bashkuara (KB) dhe bazohet né pérpjekjet
dhe arritjet e Dekadés sé Kombeve té Bashkuara pér arsimimim te té Drejtat e
Njeriut (1995-2004). Viti 2005, nga ana e Késhillit t& Evropés pranohet si vit
Evropian i shtetésis népérmjet Edukimit, né vitin 2007 Bashkimi Evropian
prezentoi iniciativén pér Demokraci dhe té Drejtat e Njeriut, vitin 2009 nga
ana e OKB u shpall viti ndérkombétar i té mésuarit pér té drejtat e njeriut.

Né dhjetor té vitit 2011 Asambleja e Pérgjithshme e OKB miratoi njézéri
Deklaratén e OKB-sé pér Arsimimin dhe Aftésimin pér té Drejtat e Njeriut, e
cila u bé njé nga dokumentet ndérkombétare politikisht t& detyrueshme, i cili
ka té béj me té drejtat e njeriut. Dokumenti sj né njé vend bashkoné shkrimet
parimeve relevante dhe detyrimet né lidhje me t€¢ mésuarit e drejtave té njeriut
dhe né nenin e dyté té artikullit njofton se arsimi dhe trajnimet pér té drejtat e
njeriut jané té nevojshme pér promovimin e respektit universal pér té gjitha t&
drejtat e njeriut dhe lirité themelore pér té gjithé, né pérputhje me parimet e
universalitetit, pandashmériné dhe ndérvartésiné e té drejtave té njeriut.

Té drejtat e fémijéve jané njé nga prioritetet kryesore té politikés sé jashtme
sllovene né fushén e té drejtave té njeriut. Fémijét kané té drejta té vecanta pér
shkak té ndjeshmerisé té tyre sidomos pér té drejtén e kujdesit dhe ndihmés sé
posacme. Konventa e OKB mbi té Drejtat e Fémijés, e ratifikuar nga pothuajse
té gjitha vendet e botés, pér ate dhe éshté aq unike né ¢do aspekt. Kjo konvent
éshté instrumenti i paré né té cilén fémijét nuk jané mé thjesht subjekt i t&
drejtave dhe detyrave té dikujt tjetér, por ata veté jané bartés té té drejtave dhe
detyrave té tyre t&¢ miratuara me Konvent. Specifike e dokumentit éshté dhe
vet pérmbajtja qé¢ né ményré sistematike dhe té térésishme mbulon té gjitha
fushat pérkatése té jetés sé feémijés - civile, té drejtat politike, sociale,
ekonomike dhe kulturore gé bazohen né katér parime themelore (parimi i
mos-diskriminimit, interesa mé t&€ médha té fémijés, té drejtén pér mbijetesén



dhe zhvillimin, dhe t& drejtén e fémijés pér shprehje té liré té piképamjeve né
té gjitha gjérat lidhur me t&), Konventa e shogéruar me protokol opsional’
gjithashtu pércakton njé nivel té tillé t& pozités pér t& mbrojtur té drejtat e
fémijéve nése nuk plotésojné ndonjé drejté tjetér ndérkombétare pér té té
drejtat e njeriut.

Né dhjetor té viti 2011 Asambleja e Pérgjithshme miratoi njé protokol té treté
opsional té Konventés, sipas té cilit ¢do individ mund té parages ankesé né
Komitetin e OKB-sé pér té Drejtat e Fémijéve, me kété edhe mé shumé do té
theksohet té drejtat e pjesémarrjes sé fémijéve.

Pér realizimin e té drejtave t& fémijéve jané pérgjegjése shtetet antare
(gjithéashtu) té pérkrahura nga organizatat ndérkombétare dhe rajonale.
Shkollat dhe institucione té tjera arsimore duhet té pérdorin té gjitha
mundésité dhe mekanizmat, qé njerézit té mésojné té respektojné té drejtat e
njeriut dhe lirité themelore né jetén e pérditshme dhe né ¢do rast. Duhet t&
theksohet se jo vetém pérmbajtja éshté e réndésishme, por edhe ményra dhe
metodat e zbatimit dhe respektimit e té drejtave t& njeriut.

NEé kéteé kontekst, projekti i té drejtave té arsimimit té fémijéve, pér heré té paré
u prezantua nga Sllovenia gjaté presidencés sé saj t& Organizatés pér Siguri
dhe Bashképunim né Evropé né vitin 2005 dhe u zbatua né té gjitha vendet
anétare té OSBE-sé. Projekti vazhdoi me implementimin e saj mé voné edhe né
disa vende gjaté presidencés sllovene té Késhillit té¢ Evropés, né Komitetin e
Ministrave né vitin 2009. Projekti deri tani ka pérfshiré 16 vende, materialet
didaktike jané pérkthyer né 17 gjuhé.

Né pérputhje me Konventén e OKB mbi té Drejtat e Fémijéve dhe né bazé té
praktikés mésimore né shkollat sllovene dhe té huaja, té cilat deri tani kané
zbatuar projektin, ne duam té ofrojmé materiale té dobishme pér t&¢ mésuar
pér té drejtat e fémijéve, q¢ ka pér gellim fémijét prej 10 deri 12-vjeg. Kurse
bazuar né Konventén e OKB mbi té Drejtat e Fémijéve dhe éshté e pérberé nga
njé set kartelash me informacione pér té drejtat e fémijéve, dhe albumin pér
mbledhjen e kartelave. Projekti éshté kryer né ményré qé né fillim ¢do nxénési
né klasé té merr njé album té shprazté, dhe pastaj, duhet mésuar njésiné mési-
more gé ka té béjné me até karté. Né fund, nxénésit i mbajné kartelat e mbled-
hura me albumet.

Broshura informative éshté e paraparé pér mésimdhénésit. Ajo pérmban

! Protokol Opsional i Konventés pér té Drejtat e Fémijés mbi Pérfshirjen e Fémijéve né
Konflikte té¢ Armatosura si dhe ndaj Konventés pér té Drejtat e Fémijéve pér shitjen e
féemijéve, prostitucionin dhe pornografiné e fémijéve.



keshilla se si té qasen temat e mésimit, kurse kartelat jané projektuar si njé
mjet pér té adresuar kété dhe pér té inkurajuar aktivitetet e duhura. Té
kyquara jané edhe listat e teknikave, t& cilat mundésojné punén né grupe.
Pér teknikat e mésimdhénies mésuesit trajnohen né seminare. Duke marré
parasysh té drejtat themelore té ¢do fémije dhe njeriun si faktoré, do t&é ndih-
mojé té krijojé njé qasje pér té té mésuarit qé do t& duket mé e pérshtatshme.
Njé mundési, pér shembull, flasim pér pérgjegijésité né lidhje me té drejtat,
mund té arrijé shembuj nga jeta e pérditshme dhe ndérveprime né shkollé. Né
broshuré gjithashtu éshté edhe teksti zyrtar i Konventés sé OKB mbi té Drejtat
e Fémijés.

Instituti Pedagogjik né Lublané, né bazé té njé studimi né mesin e mésimdhé-
nésve né té gjitha rajonet ku projekti éshté zbatuar né vitin 2005, kreu njé
studim vlerésimi i cili tregoi se tek nxénésit qé morén pjesé né kété projekt
éshté vérejtur nj¢ ndryshim dhe pérparim i réndésishém né t&é kuptuarit e té
drejtave té njeriut. Ndér té tjera, u konstatua se nxénésit né interakcionet e tyre
té pérditshme né shkollé, me miré i identifikojné shkeljet té té drejtave, te cilat
jané mé té ndjeshém pér céshtjen e té drejtave té fémijéve. Né té njéjtén kohé njé
pjesé e madhe e mésuesve e ka kuptuar se pjesémarrja né projektin ju ka
ndihmuar pér té fituar njohuri shtes¢, gé do té ju mundésoj pjesémarje né
projektet e ardhshme té ngjajshme pér té drejtat e njeriut, pérfshiré té drejtat e
féemijéve.

Do té ishim shumé té lumtur nése ju do té ndani me ne pérvojat e juaja dhe
komentet né lidhje me kété projekt, dhe pér kete arsye ne kemi ngérthyer edhe
njé pyetésor té shkurtér. Né kété ményré ne deshirojmé t&é marrim informa-
cione kthyese nga pérvoja e mésuesve gjithéashtu marrim komentet si dhe
propozimet e tyre mbi metodat e propozuara pér mésim té té drejtave t&
njeriut.Ne mirépresim ¢do ide dhe sugjerim mbi ményrat e mésimdhénies té
té drejtave t& njeriut dhe té drejtave té fémijéve. Té dy propozimet do té
pérmirésojné metodat e mésimdhénies dhe materialet pér brezat e ardhshém.
Para jush éshté njé material shumé i thjeshté mésimor i cili mund té pérdoret si
material shtesé pér metodat ekzistuese dhe pajisjet, ose si njé qasje krejtésisht
e re jashté programit mésimor formal.

Mésimdhénia e té drejtave t& njeriut dhe té fémijéve nuk éshté vetém detyré e
jona, por éshté edhe kénaqési gé na mundéson té kontribuojmé né zhvillimin
e shéndetshém té gjeneratave té reja. Ne besojmé se mésimdhénia mund té
konsiderohet si e drejté e njeriut me tendenca té mira té pérbashkéta, né té cilat
me pérpjekje té pérbashkéta ne investojmé né brezat e ardhshém, fémijét e
sotém. Ne singerisht shpresojmé qé ju do té merrni pjesé né kété projekt me
kénagési.



METODOLOGJIA ) o
TEKNIKAT E MUNDSHME TE PUNES NE GRUP

DISKUTIMI

Diskutimet jané njé ményré e miré pér mésuesin dhe fémijét pér té zbuluar
se cilat jané qéndrimet e tyre ndaj ¢éshtjeve gé lidhen me té drejtat e njeriut
dhe té fémijéve. Kjo éshté shumé e efektive né edukimin pér té drejtat e
njeriut, sepse, fémijét ashtu si¢ shfaqin interes pér njohjen e fakteve, po ashtu
kané nevojé té hulumtojné dhe té analizojné ¢éshtjet né ményré individuale.
Lajmet, posterat dhe studimet e rasteve jané mjete t& dobishme pér té
stimuluar diskutimin. Filloni duke pyetur “¢faré mendoni pér...?”

GRUPET E PESHPERITJES

Kjo éshté njé metodé e dobishme atéheré kur ideté vijné nga puna né
grup.Zakonisht u kérkohet fémijéve gé té diskutojné né ¢ift, rreth njé teme
té sugjeruar pér njé apo dy minuta dhe pastaj duhet té kémbejné ideté e
tyre me pjesén tjetér té grupit. Do té vérejmé se kjo veprimtari do té krijojé
klimén e “péshpéritjeve” dhe bashkébisedimi i fémijéve zhvillohet duke
“péshpéritur” ide!

PUNA ME GRUPE TE VOGLA

Puna me grupe té vogla éshté né kontrast me punén e grupit t& madh té
klasés.Kjo &éshté njé metodé gqé inkurajon secilin pér té marré pjesé dhe
ndihmon né zhvillimin e bashképunimit t&é punés né ekipe. Madhésia e njé
grupi té vogél varet nga gjérat praktike, si pér shembull sa nxénés ka gjithsej
dhe sa hapésiré ka klasa. Njé grup i vogél mund té keté 2 apo 3 nxénés,
por ata punojné mé sé miri me 6-8. Puna me grupe té vogla mund té zgjasé
pesémbédhjeté minuta, njé oré apo njé dité, né varési nga detyra e dhéné.
Rrallé éshté produktive t'u thuhet nxénésve gé thjesht té “diskutojné
¢éshtjen”. Pavarésisht nga tema, té réndésishme jané objektivat e punés né
grup, veprimtarité qé do té zhvillohen duke i pércaktuar qarté ato né ményré
qé fémijét té pérgéndrohen dhe té punojné pér arritjen e objektivave si dhe
té informojné téré grupin. Pér shembull, caktoni njé detyré né formén e njé
problemi gé duhet té zgjidhet ose njé pyetje qé kérkon pérgjigje.

PIKTURA: VIZATIME, KOLAZHE, KARIKATURA, FOTOGRAFI
“Njé fotografi vlen sa njé mijé fjal¢”. Imazhet pamore jané mjete té fugishme
edhe pér sigurimin e informatave edhe pér stimulimin e interesimit. Po ashtu
kini parasysh se té vizatuarit éshté njé mjet i réndésishém i vetéshprehjes dhe
i komunikimit, jo vetém pér ata stili i t&¢ menduarit i té ciléve éshté vizual,
por edhe pér ata qé nuk jané té forté pér té shprehur veten verbalisht.



MEDIA: GAZETA, RADIO, TELEVIZIONI, INTERNETI

Media éshté njé burim pafund, materialesh pér té nxitur diskutime té mira.
Eshté gjithmoné shumé interesante té diskutohet pérmbajtjia dhe ményra se
si ajo paraqitet dhe analizohet njéanshméria dhe ndryshimet.

FILMA, VIDEO SPOTET DHE LOJERA TE RADIOS

Filmat, video, spotet dhe lojérat e radios jané mjete té fugishme pér edukimin
pér té drejtat e njeriut dhe té popullarizuara dhe té njohura shumé nga
féemijét.Njé bisedé pas shikimit té njé filmi duhet té paragesé njé pikénisje té
miré si fillim pér punén e métejshme. Gjérat pér t'u biseduar jané reaksionet
fillestare té fémijéve rreth filmit, sa afér “jetés sé vérteté” ai ishte, a ishin
personazhet té portretuara né ményré reale apo nése ato pérpigeshin té
arrijné njé pikévéshtrim té posagém politik apo moral.

RRAHJE MENDIMESH

Rrahja e mendimeve éshté njé ményré pér hapjen e njé teme té re, pér té

inkurajuar krijimtariné dhe pér té gjeneruar shumé ide né ményré sa mé té

shpejté. Ajo mund té pérdoret pér té zgjidhur njé problem specifik ose pér
t'ju pérgjigjur njé pyetjeje.

Udhézime:

. Vendosni pér ¢éshtjen qé do té paraqgisni, pér té cilén né ményré té
rrufeshme kérkoni té merrni reagime, duke formuluar njé pyetje qé
siguron shumé pérgjigje té mundshme.

. Shkruani pyetjen aty ku té gjithé mund ta shohin.

. Pyetni nxénésit gé té kontribuojné me ide té tyre dhe t'i shkruajné
ideté aty ku té gjithé mund t'i shohin ato. Ato duhet té jené fjalé t&
vetme apo fjali té shkurta.

. Ndérprisni rrahjen e mendimeve kur ideté jané né mbarim e sipér
dhe pastaj kaloni né propozime, duke pyetur pér komente.

Té keni parasysh kéto gjéra:

. Shkruani ¢do propozim té ri. Shpesh kéto propozime konsiderohen
mé té dobishme dhe mé interesante!

. Askush nuk duhet té béjé komente apo té gjykojé rreth ideve t&é
prezantuara dhe té shkruara.

. Motivoni secilin fémijé né kété proces.

. Jepni dhe ideté tuaja personale, nése &éshté e domosdoshme té
inkurajohet grupi.

. Nése njé propozim éshté i paqarté, kérkoni sqarime.



SHKRIMI NE MUR

Kjo éshté njé formé e rrahjes sé¢ mendimeve. Fémijét i shkruajné ideté e tyre
né copa té vogla letre (pér shembull “etiketa ngjitése”) dhe i ngjitin ato né
njé mur. Pérparésité e késaj metode géndrojné né até se nxénésit mund t&é
ulen dhe té mendojné né heshtje mé vete, para se ata té ndikohen nga ideté
e té tjeréve, kurse copat e letrés mund té ripozicionohen pér t'i ndihmuar
grumbullimit té ideve.

LOJA ME ROLE

Loja me role éshté njé dramé e shkurtér qé luhet nga fémijét. Edhe pse fémijét

fusin pérvojat e tyre té jetés personale pér té portretuar situatén, ajo éshté

kryesisht e improvizuar. Lojérat me role mund té pérmirésojné té kuptuarin

e situatés dhe té nxitin mirékuptimin ndaj atyre qé jané té pérfshiré né té.

. Lojérat me role ndryshojné nga simulimet, sepse edhe pse kéto té
fundit mund té pérbéhen gjithashtu nga drama té shkurtra, ato
jané zakonisht té parashkruara dhe nuk pérfshijné té njéjtén shkallé
improvizimi.

. Vlera e lojérave me role géndron né até se ato imitojné jetén reale.
Ato mund té shtrojné pyetje pér té cilat nuk ka pérgjigje té thjeshté,
pér shembull pér sjelljen e drejté apo té gabuar té njé personazhi. Pér
ti béré nxénésit gé té kuptojné mé miré e sakté, mund ti kérkohet
nxénésve gé té ndérrojné rolet.

Lojérat me role duhet té pérdoren me ndjeshméri.

Sé pari, éshté e réndésishme qé fémijét té kené kohé né fund pér té dalé nga roli.

Sé dyti, secili duhet té respektojé ndjenjat e individit dhe strukturén sociale té

grupit. Pér shembull, njé lojé me role rreth njerézve me té meta duhet té keté

parasysh faktin qé disa nxénés ndoshta veté vuajné nga té metat (ndoshta jo
té dukshme) ose mund té kené té aférm apo shoké té ngushté gé jané me té
meta. Ata nuk duhet té ndihen té lénduar, té detyrohen té ekspozohen apo té
ndihen té pér¢muar. Nése kjo gjé ndodh, merreni seriozisht kété gjé (kérkoni
falje, ritrajtojni ¢éshtjen si njé shembull etj.). Po ashtu, kini parasysh edhe
krijimin e stereotipeve. Lojérat me role vené né pah até se ¢faré pjesémarrésit
mendojné pér njerézit e tjeré pérmes “aftésisé” sé tyre pér t'i luajtur apo
imituar ata. Kjo éshté edhe ajo qé i bén kéto veprimtari shumé zbavitése!

Mund té jeté e dobishme qé té trajtohet ¢éshtja duke pyetur né fund “a

mendoni se njerézit rolet e té ciléve keni luajtur jané me té vérteté té tille?”

Eshté gjithmoné edukuese t'i béni fémijét té ndérgjegjshém pér nevojén e

shqyrtimit té vazhdueshém e kritik té informacionit. Pér mé tej, mund t'i

pyesni pjesémarrésit se nga i morén informacionet né bazé té sé cilave ata

zhvilluan personazhin.



SIMULIMET

Simulimet mund té mendohen si lojéra té zgjatura té roleve qé synojné
pérfshirjen e té gjithé fémijéve. Ato u mundésojné njerézve gé té kalojné
népér situata sfiduese, por né njé atmosferé té sigurté. Simulimet shpesh
kérkojné njé shkallé té pérfshirjes emocionale, e cila i bén ato mjete shumé
té fugishme. Nxénésit mésojné jo vetém me kokén dhe duart e tyre, por dhe
me zemrat e tyre.

Marrja né pyetje éshté e réndésishme pas njé simulimi. Lojtarét duhet té
ndonjé padrejtési gé ata vérejtén dhe se sa e pranueshme ishte sipas tyre ajo
zgjidhje qé u arrit. Ata duhet té ndihmohen qé t& mendojné dhe té japin ide
ndérmjet asaj qé kané kaluar dhe situatave aktuale né boté.

Mund té zbuloni mé shumé pér teknikat e punés né grupe né publikimin COMPASS
(BUSULL) té Késhillit té Evropés, i cili gjendet né pjesén e dyté té broshurés nén
titullin “BURIME PLOTESUESE PER EDUKIMIN PER TE DREJTAT E
FEMIJEVE DHE TE NJERIUT".



Konventa e Kombeve té Bashkuara mbi té Drejtat e Fémijés thoté se:
Fémijé éshté ¢do krijesé njerézore nén moshén e pjekurisé. Ne, fémijét,
kemi té drejté t'i njohim té drejtat tona. Té gjitha shtetet jané té detyruara
t'i respektojné té drejtat e fémijés dhe t'i mbrojné interesat tona afatgjata.

Informacione plotésuese: (Neni 1 i Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Meésuesi u paraqget fémijéve Konventén mbi té Drejtat e Fémijés, e aprovuar nga
Asambleja e Pérgjithshme e KB-sé. Mésuesi mund té theksojé interesin afatgjateé,
i cili géndron né ndértimin e pérkushtimeve té fugishme té shteteve pér té drejtat e
fémijéve.

Veprimtari té mundshme: Diskutoni dhe mundésisht pérpiloni njé

“poster té té drejtave”

. Cfaré do té thoté té jesh njeri?

. Pse kemi rrequlla dhe ligje?

. Pse fémijét kané njé dokument té posacém qé garanton té drejtat e tyre?

. Cilat té drejta jané té garantuara me Konventén mbi té Drejtat e Fémijés?

(fémijét né grup i numérojné té drejtat gé ata diné; pas raporteve nga grupet,
mund té béhet njé poster i pérbashkét mbi té drejtat e fémijés)

. Ku jemi njohur me kéto té drejta?
. Si dhe ku mund té marrin mé shumé informacione mbi té drejtat tona?
. Cilat jané interesat tona afatgjata? (fémijét numérojné interesat e tyre; ata

i krahasojné ato gjaté punés né grup)



Ne, fémijét, kemi té drejtén e jetés, mbijetesés dhe zhvillimit. Kemi té
drejtén e ushqimit té mjaftueshém dhe ujit té pijshém té pastér.

Informacione plotésuese: (Nenet 6 dhe 27 té Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Kjo e drejté éshté e njé réndésie té posagme dhe trajtohet nga Asambleja e Pérgjithshme
e KB-sé me njé vémendje té posagme. Mésuesi mund té theksojé pérgjegjésiné e
zyrtaréve dhe té autoriteteve publike né garantimin e kétyre té drejtave.

Veprimtari té mundshme: Shkrimi né mur dhe diskutimi

. Cfaré nevojitet pér zhvillimin e njé fémije (siguri, ushqim, ujé, arsimim)?
. Cfaré nénkuptohet me ushqim té mjaftueshém dhe ujé té pijshém té pastér?
. Pse éshté kjo e drejté aq e réndésishme?

. A dini raste ku kjo e drejté nuk u garantohet fémijéve (ku)?

. Kush duhet t'u ndihmojé atyre dhe né ¢’'ményré mund t'i ndihmojmé?
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Me té lindur, ne kemi té drejté té na vendoset njé emér dhe té fitojmé
shtetésiné pérkatése, pa marré parasysh vendqéndrimin toné.

Informacione plotésuese: (Nenet 7 dhe 8 té Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Meésuesi mund té diskutojé pér réndésiné e emrave si pjesé e identitetit té dikujt.
Pas diskutimit pér emrat vendas, ndoshta mund té diskutohet pér emra dhe shtetési
ndérkombétare.

Veprimtari té mundshme: Diskutoni para njé atlasi té botés:
Meésuesi parageté shtetet e botés dhe tregon se jané gjdokundé
fémijét, gé mésojné pér té drejtat e tyre (té gjithé kané té drejtén e
emrit dhe té shtetésisé) dhe duke prezantuar disa raste.

. Cili éshté kuptimi i emrit ténd?
. A njeh fémijé qé nuk kané emér apo shetési;
. A ke dégjuar pér fémijé qé nuk kané certifikaté té

lindjes; pse éshté kjo me pasoja negative?



Ne, fémijét, kemi té drejté té jetojmé me prindérit e familjet tona apo me
ata, té cilét pérkujdesen pér ne mé sé miri.

Informacione plotésuese: (Nenet 5, 9 dhe 18 té Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Kétu, parimi i interesit mé té miré té fémijés mund té vecohet; kjo e drejté jepet e
detajuar tek Neni 4 i Konventés mbi té Drejtat e Fémijés. Pér té realizuar siguriné
e fémijés dhe interesin e tij mé té miré, ndonjéheré duhet qé fémija té qéndrojé larg
familjes apo kujdestarit té tij/saj.

Veprimtari té mundshme: Grupe té péshpéritjes dhe diskutime

. Cfaré lloje té familjes njeh ti (madhési té ndryshme té familjes,
numra té ndryshém té fémijéve, familje me njé prind,
familje me disa breza duke jetuar sé bashku etj.)?

. Cfaré do té thoté gé prindérit/kujdestarét té pérkujdesen pér ne mé sé miri?
. Né ¢'ményré?
. Kush kujdeset pér ty?

11
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Askush nuk ka té drejté t'i diskriminojé fémijét duke u bazuar tek
prejardhja e tyre gjinore, racore, gjuhésore, fetare, kombétare ose etnike.

Informacione plotésuese: (Neni 2 i Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Instrumentet ndérkombétare ligjore, pérfshiré edhe Konventén mbi té Drejtat e
Fémijés, bazohen né parimet e mosdiskriminimit. Sipas késaj Konvente, té gjithé
fémijét kané té drejté t'i gézojné té gjitha té drejtat dhe lirité.

Veprimtari té¢ mundshme: Diskutim, mund té
shfrytézohen informacione nga media

. Meésuesi stimulon fémijét té mendojné dhe te shprehen me zé pér vegorité
né boté; cilat raca, gjuhé, fe, kombe dhe grupe etnike ata i njohim?
. Diskutimi duhet té orientohet drejt marrjes parasysh

té barazisé dhe respektit pér vecorité e secilit dhe pér
faktin se né ¢do vend, dikush éshté i huaj.

. Ku géndrojné dallimet mes nesh (p. sh. né klasé)?

. Né ¢’kuptim jemi té ngjashém me njéri-tjetrin?



Ne, fémijét, kemi té drejtén e arsimimit dhe té arsimit fillor falas.

Informacione plotésuese: (Nenet 28 dhe 29 té Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Garantimi i késaj té drejte bazohet né parimin e mundésive té barabarta.

Veprimtari té mundshme: Puné né grupe té vogla, diskutime

Pse éshté arsimi i réndésishém?

A shkojné té gjithé fémijét e moshés ténde né shkollé?

A ka ndonjé qé nuk shkon né shkollé dhe pse (kétu, diku tjetér, jashté)?
Si do t'ua siguroje ti té gjithé fémijéve né boté

mundésiné pér té pasur arsimim fillor?

Pse éshté kjo e réndésishme?

13
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Na dégjoni neve, fémijéve, sepse ne kemi té drejtén e shprehjes sé
mendimit toné.

Informacione plotésuese: (Nenet 12, 13, 14, 15 dhe 17 té Konventés mbi té
Drejtat e Fémijés)

Pérveg té drejtés sé shprehjes, fémijéve u garantohen té gjitha té drejtat dhe lirité
themelore civile, si¢ jané liria e shogérimit, e mendimit, e ndérgjegjes, e fesé dhe e
marrjes sé informacionit.

Veprimtari té mundshme: Diskutim mbi njé ¢éshtje té zgjedhur
(filma, video, spote dhe lojéra té radios mund té pérdoren)

. Té gjithé dégjojné mendimin e tij/saj pér njé ¢éshtje
té zgjedhur; secili dégjon njéri-tjerin.
. Diskutoni: Pse éshté e réndésishme té shprehésh
ideté vetjake dhe t'i dégjosh té tjerét?
. Si mund t'i bésh té rriturit t'i dégjojné mendimet tua?
. Pse jané té drejtat civile aq té réndésishme?



Ne, fémijét, kemi té drejtén e shérbimeve té kujdesit shéndetésor.

Informacione plotésuese: (Neni 24 i Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)

Veprimtari té mundshme: Loja me role, Puné me tabelén e zezé né klasé, diskutime.

Cdo fémijé identifikon njé sémundje pér té cilén nevojitet pérkujdesje
mjekésore (ata mund té luajné rolin e pacientéve dhe té mjekéve);
mésuesi bén njé listé té sémundjeve té propozuara né dérrasé.
Diskutoni: A respektohet kjo e drejté né

pérkujdesjen shéndetésore pér fémijé?

Nése jo, kush duhet t'u garantojé fémijéve kété té drejté?

15
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Fémijét me nevoja té vecanta kané té drejtén e pérkujdesjes sé posagme.

Informacione plotésuese: (Neni 23 i Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Meésuesit u shpjegojné fémijéve se fémijét me nevoja té vecanta kané nevojé pér
pérkujdesje té posagme dhe se fémijét nganjéheré jané té tillé pér shkak se ashtu kané
lindur dhe/ose jané té tillé se u kané ndodhur gjéra té ndryshme né jeté.

Veprimtari té mundshme: diskutime

. Cilét jané fémijét me nevoja té veganta (béni njé listé té té metave si dhe
“té metat e fshehura” si hendikapé fiziké, mendoré, psikologjiké, socialé)
. Si mundet qé kétyre fémijéve t'u jepet pérkujdesja
e posagme qé atyre u duhet?
. Si mund té ndihmohen ata né zhvillimin e njé jete normale

sociale dhe té marrin pjesé né njé klasé té rregullt normale?



Nése ne, fémijét, jemi refugjaté dhe té huaj né vende té treta, ne kemi té

drejtén e pérkujdesjes sé duhur dhe té mbrojtjes.

Informacione plotésuese: (Nenet 20 dhe 22 té Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)

Veprimtari té mundshme: Diskutime né bazé té zhvillimeve aktuale
dhe lajmeve nga media

Cilét jané refugjaté, azilkérkues dhe té huaj?

A njeh ndonjé? Nga jané ata?

Pér ¢faré kané nevojé ata mé sé shumti; kush mund t'i ndihmojé ata dhe si?
Si mund t'i ndihmojmé ne ata (nése njé nga ata

vjen tek ne dhe éshté né gjirin toné)?
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Ne, fémijét, kemi té drejté pér té pushuar, pér té luajtur si dhe té pérfshihemi
né veprimtari argétuese.

Informacione plotésuese: (Neni 31 i Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)

Veprimtari té mundshme: Vizatime dhe diskutime; paraqitja e vizatimeve
(p sh. né klasé, né shkollé)
Fémijét vizatojné até gé u pélgen té béjné né kohén e tyre té liré.

. Secili tregon dhe pérshkruan vizatimin e vet.
. Meésuesi bén njé listé té veprimtarive mé té parapélqyera né dérrasé.
. Meésuesi udhéheq diskutimin rreth asaj se ¢faré éshté

koha e liré dhe pse ajo éshté e réndésishme.



Ne, fémijét, kemi té drejtén e mbrojtjes nga té gjitha format e dhunés dhe
té keqtrajtimit.

Informacione plotésuese: (Nenet 33, 34, 35, 36, 37 dhe 38 té Konventés mbi té
Drejtat e Fémijés)

Veprimtari té mundshme: diskutime dhe shkrime né mur

. Cfaré lloji té dhunés njihni ose keni dégjuar (fizike dhe psikologjike)?
. Cilét jané personat e dhunshém, cilat jané viktimat?
. Kush duhet té mbrojé fémijét nga dhuna?
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Ne, fémijét, nuk duhet té pérdoremi si krah pune, aq mé tepér kur kjo gjé
cénon shkollimin toné.

Informacione plotésuese: (Neni 32 i Konventés mbi té Drejtat e Fémijés)
Meésuesit duhet té sigurohen qé fémijét té kuptojné dallimin ndérmjet kryerjes
sé punéve té zakonshme té shtépisé né lidhje me pérgjegjésiné e tyre si anétaré té
familjes kundrejt té genit i punésuar né punéra té démshme pér ta.

Veprimtari: Diskutime

. A ndihmoni ju, fémijét, né shtépi dhe ¢’lloj té punéve béni?
. A njihni fémijé qé nuk shkojné né shkollé

sepse jané té detyruar té punojné?
. Nga cfaré privohen kéta fémijé?



KONVENTA MBI TE DREJTAT E FEMIJES

E hartuar dhe e hapur pér nénshkrim, ratifikim dhe hyrje né fugi me rezolutén 44/25
té 20 néntorit 1989 té Asamblesé sé Pérgjithshme
Hyrja né fugi mé 2 shtator 1990, sipas nenit 49

Preambula

Shtetet Palé né kété Konventé,

Duke pasur parasysh se, né pérputhje me parimet e shpallura né Kartén
e Kombeve té Bashkuara, njohja e dinjitetit t¢ lindur dhe e té drejtave té
barabarta e té patjetérsueshme té té gjithé anétaréve té familjes njerézore
éshté baza e liris¢, drejtésisé dhe e pages né boté,

Duke mbajtur parasysh faktin se popujt e Kombeve té Bashkuara kané
ripohuar né Karté besimin e tyre né té drejtat themelore té njeriut dhe né
dinjitetin dhe vlerén e njeriut dhe kané vendosur té nxisin pérparimin
shogéror e té krijojné kushte mé té mira jetese, né njé liri mé té madhe,

Duke pranuar se Kombet e Bashkuara, né Deklaratén Universale t&é té
Drejtave té Njeriut dhe né Paktet ndérkombétare mbi té Drejtat e Njeriut,
kané shpallur dhe kané pranuar qé ¢donjéri mund té pérfitojé nga té gjitha
té drejtat dhe té gjitha lirité e parashtruara né to, pa asnjé dallim race,
ngjyre, gjinie, gjuhe, feje, opinioni politik ose ¢do lloj opinioni tjetér, origjine
kombétare ose shogérore, pasurie, prejardhjeje ose ¢do lloj gjendjeje tjetér,

Duke kujtuar se né Deklaratén Universale té té Drejtave té Njeriut, Kombet e
Bashkuara kané shpallur gé mosha e fémijérisé ka té drejté pér njé pérkujdesje
dhe pérkrahje té vecanté, Té bindur se familja, si njési bazé e shoqérisé dhe
mjedis natyror pér rritjen dhe miréqgenien e té gjithé anétaréve té saj dhe
vecanérisht té fémijéve, duhet té keté mbrojtjen dhe pérkrahjen e nevojshme
gé té mund té marré pérsipér plotésisht rolin e saj né bashkési,

Duke pranuar se fémija, pér zhvillimin e ploté dhe té harmonishém té
personalitetit té tij, duhet té rritet né mjedis familjar, né njé atmosferé
lumturie, dashurie dhe mirékuptimi,

Duke pasur parasysh se fémija duhet té pérgatitet plotésisht pér té béré njé
jeté individuale né shoqgéri dhe té edukohet né frymén e idealeve té shpallura
né Kartén e Kombeve té Bashkuara dhe sidomos né frymén e paqges, té
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Neni 12

1. Shtetet Palé i garantojné fémijés, i cili éshté i afté té keté piképamjet e tij,
té drejtén pér t'i shprehur lirisht kéto piképamje, pér cdo ¢éshtje qé ka té bgjé
me t&, duke i vlerésuar ato né pérputhje me moshén dhe shkallén e pjekurisé
sé tij.

2. Per kété gellim, fémijés i jepet mundésia qé té dégjohet né ¢do proceduré
népérmjet njé pérfagésuesi ose té njé organi té pérshtatshém, né pérputhje
me rregullat e procedurés sé legjislacionit kombétar

Neni 13

1. Fémija ka té drejtén e lirisé sé shprehjes; kjo e drejté pérfshin liriné pér té
kérkuar, pér té marré dhe pér té pércjellé informacione dhe ide té ¢cdo lloji, pa
marré parasysh kuijfijté, né formé gojore, té shkruar, té shtypur ose artistike,
ose me ¢do mjet tjetér té zgjedhur nga fémija.

2. Ushtrimiikésaj té drejte mund t'i nénshtrohet disa kufizimeve, por vetém
kur pércaktohen me ligj dhe jané té domosdoshme pér: (a) Respektimin e té
drejtave ose reputacionit té té tjeréve; ose (b) Mbrojtjen e sigurimit kombétar,
té rendit publik, t& shéndetit ose té moralit publik.

Neni 14

1. Shtetet Palé respektojné té drejtén e fémijés pér liriné e mendimit, té
ndérgjegjes dhe té fesé.

2. Shtetet Palé respektojné té drejtat dhe detyrimet e prindérve dhe, sipas
rastit, t& pérfagésuesve ligjoré té fémijés, pér ta drejtuar até né ushtrimin e té
drejtés sé tij, né pérputhje me zhvillimin e aftésive té tij.

3. Liria pér té manifestuar fené ose bindjet e tij mund t'u nénshtrohet
vetém kufizimeve té pércaktuara me ligj dhe qé jané té domosdoshme pér té
mbrojtur siguriné publike, rendin publik, shéndetin dhe moralin publik, ose
lirité dhe té drejtat themelore té té tjeréve.

Neni 15

1. Shtetet Palé njohin té drejtat e fémijés pér liriné e organizimit dhe liriné
e grumbullimit paqésor.

2. Asnjé kufizim nuk mund té keté né ushtrimin e kétyre té drejtave,
pérveg atyre té pércaktuara me ligj dhe gé jané té nevojshme né njé shoqéri
demokratike, né interes té sigurimit kombétar, té sigurisé publike ose té
rendit publik, ose pér t& mbrojtur shéndetin ose moralin publik, ose té drejtat
dhe lirité e té tjeréve.



Neni 16

1. Asnjé fémijé nuk u nénshtrohet ndérhyrjeve arbitrare ose té paligjshme
né jetén e tij private, né familje, né shtépi ose né korrespondencén e tij, as
cénimeve té kundérligjshme té nderit dhe reputacionit té tij.

2. Fémija ka té drejtén e mbrojtjes me ligj kundér ndérhyrjeve ose cénimeve
te tilla.

Neni 17

Shtetet Palé njohin funksionin e réndésishém qé pérmbushin mjetet e
komunikimit masiv dhe garantojné qé fémija t&é marré informacione dhe
materiale qé vijné nga burime té ndryshme kombétare dhe ndérkombétare,
sidomos ato gqé synojné té rrisin mirégenien e tij shoqgérore, shpirtérore e
morale, si dhe shéndetin e tij fizik dhe mendor. Pér kété géllim Shtetet Palé:
(a) Inkurajojné mjetet e komunikimit masiv pér té pérhapur njé informacion
dhe materiale me dobi shogérore dhe kulturore pér fémijén dhe né pérputhje
me frymén e nenit 29;

(b) Inkurajojné bashképunimin ndérkombétar né prodhimin, shkémbimin
dhe shpérndarjen e té tilla informacioneve dhe materialeve nga burime té
ndryshme kulturore, kombétare e ndérkombétare;

(c) Inkurajojné prodhimin dhe pérhapjen e librave pér fémijé;

(d) Inkurajojné mjetet e komunikimit masiv, mbajné parasysh, né ményré
té vecanté nevojat gjuhésore, té fémijés qé i pérket njé grupi etnik ose éshté
autokton;

(e) Nxisin pérpunimin e orientimeve té nevojshme pér mbrojtjen e fémijés
nga informacioni dhe materialet qé démtojné miréqgenien e tij, duke pasur
parasysh dispozitat e neneve 13 dhe 18.

Neni 18

1. Shtetet Palé pérpigen me té gjitha mundésité, pér té siguruar njohjen
e parimit, sipas té cilit té dy prindérit kané pérgjegjési té pérbashkét pér
edukimin dhe zhvillimin e fémijés.

Pérgjegjésiné kryesore pér edukimin dhe zhvillimin e fémijés e kané prindérit,
ose sipas rastit, pérfagésuesit e tij ligjoré. Ata duhet té¢ udhéhigen, né radhé
té paré, nga interesi mé i larté i fémijés.

2. Pérté garantuar dhe zhvilluar té drejtat e pérmendura né kété Konventg,
Shtetet Palé u japin ndihmén e duhur prindérve dhe pérfagésuesve ligjoré té
fémijés, né ushtrimin e pérgjegjésisé qé u bie atyre pér rritjen e fémijés dhe
sigurojné ngritjen e institucioneve, gendrave ose shérbimeve té kujdesit pér
fémijét.
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3. Shtetet Palé marrin té gjitha masat e nevojshme pér t'u siguruar fémijéve,
prindérit e té ciléve jané né marrédhénie pune, té drejtén té pérfitojné nga
shérbimet dhe lehtésité e kujdesit pér fémijét, pér té cilat jané ngritur.

Neni 19

1. Shtetet Palé marrin té gjitha masat legjislative, administrative, shogérore
dhe edukative pér mbrojtjen e fémijés nga ¢do formé e dhunés fizike ose
mendore, fyerja ose keqtrajtimi, braktisja apo mospérfillja, népérkémbja ose
shfrytézimi, pérfshiré abuzimin seksual, pér sa kohé qé ai éshté nén ruajtjen
e prindérve té tij ose té njérit prej tyre, té pérfagésuesit ose pérfagésuesve té
tij ligjoré ose té ¢do personi tjetér té cilit i éshté besuar.

2. Kéto masa mbrojtjeje pérfshijné, kur éshté e pérshtatshme, procedura té
efektshme pér hartimin e programeve shoqgérore pér pérkrahjen e nevojshme
té féemijés dhe atyre qé kujdesen pér té, si dhe pér forma té tjera parandalimi
dhe identifikimi, raportimi, referimi, hetimi, trajtimi dhe ndjekjeje té rasteve
té keqtrajtimit té fémijés, té pérshkruara mé lart, duke pérfshiré, né se duhet,
procedurat e ndérhyrjes gjyqésore.

Neni 20

1. Njéfémije, té ciliti mohohet né ményré té pérkohshme ose té pérhershme
mjedisi i tij familjar, ose kur nuk éshté né interesin e tij mé té larté té géndrojé
né kété mjedis, ka té drejté pér njé mbrojtje dhe njé ndihmé té posagme nga
shteti.

2. Shtetet Palé sigurojné pér kété fémijé njé pérkujdesje alternative, né
péputhje me legjislacionin e tyre té brendshém.

3. Kjo pérkujdesje alternative mund té ketg, inter alia, formén e vendosjes
né njé familje, t& “Kafalasé” sipas té drejtés islamike, t& birésimit ose, né rast
nevoje, té vendosjes né njé gendér té pérshtatshme té kujdesit pér fémijét.
Né gjetjen e kétyre zgjidhjeve, duhet t¢ mbahen miré parasysh déshira
pér vazhdimésiné né edukimin e fémijés, si dhe origjina e tij etnike, fetare,
kulturore dhe gjuhésore.

Neni 21

Shtetet Palé, té cilét pranojné dhe/ ose lejojné sistemin e birésimit, garantojné
qé konsiderata mbizotéruese té jeté interesi mé i larté i fémijés dhe:

(a) Sigurojné qé birésimi i fémijés té autorizohet vetém nga autoritetet
kompetente, té cilét pércaktojné, né pérputhje me ligjin dhe procedurat e
zbatueshme dhe mbi bazén e té gjitha té dhénave pérkatése dhe té besueshme,
qé birésimi té lejohet duke mbajtur parasysh gjendjen e fémijés né raport me
prindérit, té aférmit dhe pérfagésuesit e tij ligjoré dhe, kur éshté e nevojshme,
personat e interesuar té kené dhéné pélqimin e tyre t&€ ndérgjegjshém pér



birésimin, mbi bazén e késhillimit té nevojshém;

(b) Pranojné se birésimi né njé vend tjetér mund té shihet si njé alternativé
pér té siguruar kujdesin pér fémijén, né qofté se fémija nuk mund té
vendoset né njé familje ushqyese ose birésuese, ose té keté njé ményré tjetér
té pérshtatshme pérkujdesjeje né vendin e tij té origjinés;

(c) Sigurojné q&, né rast birésimi né njé vend tjetér, fémija té gézojé mbrojtjen
dhe normat e barazvlershme me ato qé ekzistojné né rastin e birésimit né
vendin e tij;

(d) Marrin té gjitha masat e duhura pér té siguruar g€, né rast birésimi né
njé vend tjetér, vendosja e fémijés t& mos kthehet né njé pérfitim material té
pavend pér personat e implikuar né t&;

(e) Mbéshtesin, sipasrastit, objektivat e kétij neni, duke pérfunduarrregullime
ose marréveshje dypaléshe ose shumépaléshe dhe pérpigen né kété kuadér
té sigurojné gé vendosja e fémijés né njé vend tjetér t&é béhet nga autoritetet
ose organet kompetente.

Neni 22

1. Shtetet Palé marrin masat e duhura pér té siguruar qé njé fémijé, i cili
kérkon té marré statusin e refugjatit ose qé konsiderohet si i tillé sipas
rregullave dhe procedurave té sé drejtés ndérkombétare ose té brendshme
té zbatueshme, qofté vetém apo i shogéruar nga prindérit e tij ose nga ¢do
person tjetér, té pérfitojé nga mbrojtja dhe pérkrahja humanitare e duhur,
pér t'ilejuar atij té gézojé té drejtat qé i njohin kjo Konventé dhe instrumentet
e tjera ndérkombétare mbi té drejtat e njeriut ose me karakter humanitar, né
té cilat Shtetet jané Palé.

2. Pérkété géllim, Shtetet Palé bashképunojné, kur e gjykojné té nevojshme,
né ¢do pérpjekje té€ Organizatés sé Kombeve té Bashkuara dhe té organizatave
té tjera ndérqeveritare ose jogeveritare kompetente, qé bashképunojné me
Organizatén e Kombeve té Bashkuara pér té mbrojtur dhe ndihmuar fémijén
dhe pér té kérkuar prindérit ose anétarét e tjeré té familjes té ¢do fémije
refugjat, me qéllim qé té sigurojné informacionin e nevojshém pér bashkimin
me familjen. Né rastet kur as prindérit, as anétarét e tjeré té familjes nuk
gjenden, fémijés do t'i jepet e njéjta mbrojtje, si ¢do fémije tjetér gé i mungon
ngaheré ose pérkohésisht mjedisi familjar, cilado qofté arsyeja, sikundér
parashikohet né kété Konventé.
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Neni 23

1. Shtetet Palé pranojné se fémija me paaftési mendore ose fizike duhet té
e tij, qé nxisin autonominé dhe lehtésojné pjesémarrjen e tij aktive né jetén e
bashkésisé.

2. Shtetet Palé njohin té drejtén e fémijés me paaftési pér kujdes té posacém
dhe nxisin e sigurojné, brenda mundésive té té ardhurave té disponueshme,
dhénien fémijés, i cili pérmbush kushtet, si dhe atyre qé kujdesen pér tg, té
ndihmés qé kérkohet dhe qé i pérshtatet gjendjes sé fémijés dhe gjendjes
financiare té prindérve té tij, ose té atyre qé kujdesen pér té.

3. Duke njohur nevojat e vecanta té fémijés me paaftési, ndihma e dhéné
sipas paragrafit 2 té kétij neni jepet falas sa heré té jeté e mundur, duke pasur
parasysh burimet financiare té prindérve té tij ose té atyre qé kujdesen pér té
dhe kjo synon qé fémijét me paaftési té kené mundési efektivisht t& marrin
arsim, kualifikim, shérbime shéndetésore, shérbime riaftésimi, pérgatitje
pér punésim dhe veprimtari argétuese, né ményré qé fémija té sigurojé njé
integrim shoqéror dhe zhvillim vetiak sa mé té ploté, pérfshiré zhvillimin e
tij kulturor dhe shpirtéror.

4. Shtetet Palé, né frymén e bashképunimit ndérkombétar, nxisin
shkémbimin e informacionit té pérshtatshém né fushén e kujdesit shéndetésor
parandalues dhe té trajtimit mjekésor, psikologjik dhe funksional té fémijéve
me paaftési, pérfshiré pérhapjen dhe mundésiné e marrjes sé informacionit
lidhur me metodat e riaftésimit, edukimit dhe shérbimeve té formimit
profesional, me qéllim gqé Shtetet Palé té kené mundési té pérmirésojné
cilésité dhe aftésité e tyre dhe té zgjerojné pérvojén e tyre né kéto fusha.
Né kété drejtim, duhet té mbahen parasysh né ményré té vecanté nevojat e
vendeve né zhvillim.

Neni 24

1. Shtetet Palé njohin té drejtén e fémijés pér té gézuar njé gjendje
shéndetésore sa mé té miré dhe pér té pérfituar nga shérbimet pér trajtimin
e sémundjes dhe riaftésimin e shéndetit.

Shtetet Palé pérpigen té sigurojné qé asnjé fémije té mos i mohohet e drejta
pér té pasur kéto shérbime té kujdesit shéndetésor.

2. Shtetet Palé ndjekin zbatimin e ploté té késaj té drejte dhe né vecanti
marrin masat e duhura:

(a) Pér té ulur vdekshmériné foshnjore dhe féminore;

(b) Pér t'u siguruar té gjithé fémijéve ndihmén e nevojshme mjekésore
dhe kujdesin pér shéndetin, duke e véné theksin né zhvillimin e kujdesit
shéndetésor parésor;



(c) Pér té luftuar sémundjen dhe kequshqyerjen, edhe né kuadrin e kujdesit
shéndetésor parésor, me ané té pérdorimit, ndér té tjera, té teknikave
lehtésisht té arritshme si dhe té sigurimit té produkteve ushqimore té
pérshtatshme dhe ujit té pijshém té pastér, duke pasur parasysh rreziget e
ndotjes sé mjedisit natyror;

(d) Pér t'u siguruar nénave kujdesin e duhur shéndetésor, para dhe pas
lindjes;

(e) Pér té¢ mundésuar gé gjithé grupet shoqgérore dhe né veganti prindérit dhe
fémijét té marrin informacion, té kené mundési edukimi dhe té pérkrahen pér
té pérdorur dijet bazé pér shéndetin dhe té ushqyerit e fémijés, pérparésité
e ushqyerjes me gji, higjienén dhe shéndoshjen e mjedisit dhe parandalimin
e aksidenteve;

(f) Pér té zhvilluar kujdesin shéndetésor parandalues, késhillimin e prindérve,
edukimin dhe shérbimet né fushén e planifikimit familjar.

3. Shtetet Palé marrin té gjitha masat e efektshme dhe té nevojshme pér té
zhdukur praktikat tradicionale té démshme pér shéndetin e fémijéve.

4. Shtetet Palé marrin pérsipér té nxisin dhe inkurajojné bashképunimin
ndérkombétar, me qéllim qé té sigurojné gradualisht realizimin e ploté té
sé drejtés sé njohur né kété nen. Pér kété, mbahen parasysh né ményré té
vecanté nevojat e vendeve né zhvillim.

Neni 25

Shtetet Palé i njohin fémijés, pér té cilin éshté vendosur nga autoritetet
kompetente pér té gené nén kujdesje, mbrojtje ose trajtim fizik ose mendor,
té drejtén e njé ekzaminimi periodik té kétij trajtimi dhe té ¢do rrethane tjetér
lidhur me kété vendosje.

Neni 26

1. Shtetet Palé i njohin ¢do fémije té drejtén pér té pérfituar pérkrahje
shoqérore, pérfshiré sigurime shogérore dhe marrin masat e nevojshme pér
té arritur realizimin e ploté té késaj té drejte, né pérputhje me legjislacionin
e tyre kombétar.

2. Ndihmat, ku éshté e nevojshme, duhet té jepen duke pasur parasysh té
ardhurat dhe kushtet e fémijés dhe personave pérgjegjés pér mbajtjen e tij si
dhe ¢do konsideraté tjetér qé lidhet me kérkesén pér ndihmé té béré nga veté
fémija ose né emér té tij.
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Neni 27

1. ShtetetPalénjohinté drejténe¢dofémije pérnjénivel jetese té mjaftueshém
pér zhvillimin e tij fizik, mendor, shpirtéror, moral dhe shogéror.

2. Peérgjegjésiné pér té siguruar kushtet e nevojshme té jetesés pér zhvillimin
e fémijés, brenda kufijve t&¢ mundésive dhe mjeteve té tyre financiare, e kané
né radhé té paré prindi ose prindérit ose personat e tjeré pérgjegjés pér rritjen
e fémijés.

3. Shtetet Palé marrin masat e duhura, sipas kushteve kombétare dhe
mundésive té tyre, pér té ndihmuar prindérit dhe personat e tjeré pérgjegjés
pér fémijén, qé té véné né jeté kété té drejté dhe, né rast nevoje, pér té
siguruar njé pérkrahje materiale dhe programe mbéshtetjeje, sidomos lidhur
me ushqimin, veshmbathjen dhe banimin.

4. Shtetet Palé marrin té gjitha masat e duhura pér té siguruar marrjen
e pensionit ushgimor té fémijés nga prindérit e tij ose nga personat e tjeré
qé kané pérgjegjési financiare ndaj tij, qofté brenda ose jashté vendit. Né
vecanti, né rastet kur personi qé ka njé pérgjegjési financiare ndaj fémijés
jeton né njé shtet tjetér nga ai i fémijés, Shtetet Palé favorizojné aderimin né
marréveshjet ndérkombétare ose pérfundimin e marréveshjeve té tilla si dhe
miratimin e rregullimeve té tjera t¢ duhura.

Neni 28

1. Shtetet Palé njohin té drejtén e fémijés pér arsimim dhe, me géllim qé té
arrihet kjo e drejté, hap pas hapi dhe mbi bazén e mundésive té barabarta,
né ményré té vecanté ata:

(b) Inkurajojné zhvillimin e formave té ndryshme té arsimit t&¢ mesém si
te pérgjithshém, dhe profesional, i béjné ato té€ hapura e té mundshme pér
¢do fémijé dhe marrin masa té pérshtatshme, si vendosja e arsimit falas dhe
dhénia e njé ndihme financiare né rast nevoje;

(c) U sigurojné té gjithéve arsimin e larté, sipas aftésive té secilit, me té gjitha
mjetet e pérshtatshme;

orientimin shkollor e profesional;

(e) Marrin masa pér té inkurajuar frekuentimin e rregullt té shkollés dhe
uljen e pérqindjes sé braktisjes sé shkollés.

2. Shtetet Palé marrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé
displina shkollore té zbatohet né ményré té pajtueshme me dinjitetin njerézor
té fémijés dhe né pérputhje me kété Konventé.

3. Shtetet Palé nxisin dhe inkurajojné bashképunimin ndérkombétar né
fushén e arsimit, pér té kontribuar, né ményré té vecanté, né zhdukjen e
padijes dhe té analfabetizmit kudo né boté dhe pér té lehtésuar pérvetésimin



e njohurive shkencore e teknike dhe t&¢ metodave moderne t&é mésimdhénies.
Pér kété, mbahen parasysh né ményré té veganté nevojat e vendeve né
zhvillim.

Neni 29

1. Shtetet Palé u morén vesh qé arsimimi i fémijés té keté pér synim:

(a) Té zhvillojé potencialin e ploté té personalitetit, dhuntive dhe aftésive
mendore e fizike té fémijés;

(b) Té rrisé respektin pér té drejtat e lirité themelore té njeriut dhe pér parimet
e mishéruara né Kartén e Kombeve té Bashkuara;

(c) Té rrisé respektin pér prindérit e fémijés, pér identitetin e tij, gjuhén dhe
vlerat kulturore, pér vlerat kombétare té vendit ku fémija jeton, té vendit té
origjinés dhe té qytetérimeve té ndryshme nga i veti;

(d) Ta pérgatisé féemijén pér njé jeté té pérgjegjshme né njé shoqéri té liré, né
frymé e mirékuptimit, paqes, tolerimit, barazisé midis sekseve dhe migésisé
midis té gjithé popujve, grupeve etnike, grupeve kombétare e fetare dhe
personave me origjiné autoktone;

(e) T'i zhvillojé fémijés respektin pér mjedisin natyror.

2. Asnjé dispozité e kétij neni ose e nenit 28 nuk do té interpretohet né
ményré té atillé qé té cénojé liriné e personave fiziké ose juridiké, pér té krijuar
e drejtuar gendra arsimore, gjithmoné me kusht qé parimet e pérmendura
né paragrafin 1 té kétij neni té respektohen dhe gé arsimi gé jepet né kéto
gendra té jeté né pérputhje me normat minimale qé pércaktohen nga Shteti.

Neni 30

Né Shtetet ku ekzistojné pakica etnike, fetare apo gjuhésore, ose persona me
origjiné autoktone, njé fémije qé i pérket njé minoriteti ose éshté autokton,
nuk mund t'i mohohet e drejta pér té pasur kulturén e vet, té€ ushtrojé dhe
praktikojé fené e vet, ose té pérdoré gjuhén e vet sé bashku me anétarét e
tjeré té grupit té tij.

Neni 31

1. Shtetet Palé i njohin fémijés té drejtén té pushojé dhe argétohet, té
praktikojé lojéra dhe veprimtari clodhése, né pérshtatje me moshén, si dhe
té marré pjesé lirisht né jetén kulturore dhe artistike.

2. Shtetet Palé respektojné dhe nxisin té drejtén e fémijés pér pjesémarrje té
ploté né jetén kulturore dhe artistike, inkurajojné sigurimin e mundésive té
pérshtatshme dhe té barabarta pér kohén e liré dhe pér veprimtari kulturore,
artistike, argétuese dhe ¢lodhése.
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Neni 32

1. Shtetet Palé njohin té drejtén e fémijés pér t'u mbrojtur nga shfrytézimi
ekonomik dhe nga kryerja e ¢do pune gé paraget rrezige ose qé cénon
edukimin e tij ose démton shéndetin apo zhvillimin e tij fizik, mendor,
shpirtéror, moral ose shogéror.

2. Shtetet Palé marrin masa legjislative, administrative, shoqérore dhe
edukative, pér té siguruar zbatimin e kétij neni. Pér kété qéllim dhe duke
pasur parasysh dispozitat pérkatése té instrumenteve té tjera ndérkombétare,
Shtetet Palé né ményré té vecanté: (a) Pércaktojné njé moshé minimale ose
moshat minimale té pranimit né puné; (b) Parashikojné njé rregullim t&é
pérshtatshém té orarit té punés dhe té kushteve té punés; (c) Japin dénime
ose sanksione té tjera té pérshtatshme pér té siguruar zbatimin efektiv té
kétij neni.

Neni 33

Shtetet Palé marrin té gjitha masat e duhura, duke pérfshiré ato legjislative,
administrative, shogérore dhe edukative, pér té mbrojtur fémijét nga
pérdorimi i paligjshém i drogave narkotike dhe léndéve psikotrope, sic
pércaktohen né konventat pérkatése ndérkombétare dhe pér té mos lejuar
qé fémijét té pérdoren pér prodhimin dhe trafikun e paligjshém té kétyre
léndéve.

Neni 34

Shtetet Palé marrin pérsipér té mbrojné fémijén nga ¢do lloj forme e
shfrytézimit seksual dhe keqtrajtimit seksual. Pér kété géllim, Shtetet Palé
marrin né ményré té vecanté té gjitha masat e duhura né planin kombétar,
dypalésh dhe shumépalésh pér t&é mos lejuar qé: (a) Fémijét té nxiten ose
té detyrohen pér t'u pérfshiré né veprimtari té paligjshme seksuale; (b)
Femijét té shfrytézohen pér géllime prostitucioni ose praktika té tjera
seksuale té paligjshme; (c)Fémijét té shfrytézohen pér shfagje ose materiale
pornografike.

Neni 35

Shtetet Palé marrin té gjitha masat e nevojshme né planin kombétar, dypalésh
dhe shumépalésh, pér té mos lejuar rrémbimin, shitjen, ose trafikun e
fémijéve pér ¢do géllim dhe né ¢farédo forme qofté.

Neni 36
Shtetet Palé mbrojné fémijén nga ¢do formé tjetér shfrytézimi, qé¢ démton né
¢farédo aspekti miréqgénien e tij.



Neni 37

Shtetet Palé sigurojné geé:

(a) Asnjé femijé té mos i nénshtrohet torturés, as trajtimeve ose dénimeve
mizore, ¢njerézore ose poshtéruese. As dénimi me vdekje, as burigimi i
pérjetshém nuk duhet té jepen pér shkelje té ligjit; t€ kryera nga persona nén
18 vjeg;

(b) Asnjé fémije té mos i mohohet liria né ményré té paligjshme ose arbitrare.
Arrestimi, ndalimi ose burgimi i njé fémije duhet té jeté né pérputhje me
ligjin dhe té pérdoret vetém si njé masé e fundit dhe pér njé kohé sa mé t&é
shkurtér.

(c) Cdo fémijé i privuar nga liria té trajtohet né ményré njerézore dhe me
respektin gé i takon dinjitetit t&€ njeriut dhe né ményré té tillé; qé té kihen
parasysh nevojat e personave té moshés sé tij. Né vecanti, ¢do fémijé i
privuar nga liria duhet té vecohet nga té rriturit, me pérjashtim té rastit kur
mendohet se éshté né intresin mé té larté té fémijés gé kjo té shmanget dhe ai
té keté té drejtén té mbajé lidhje me familjen me korrespondencé dhe vizita,
me pérjashtim té rrethanave té jashtézakonshme;

(d) Cdo fémijé i privuar nga liria duhet té keté té drejtén qé t'i jepet
menjéheré ndihmé juridike ose ¢do ndihmé tjetér e pérshtatshme, si dhe té
drejtén té kundérshtojé vendimin pér hegjen e lirisé pérpara njé gjykate ose
njé autoriteti tjetér kompetent, t& pavarur dhe té paanshém si dhe pér njé
vendim té shpejté pér ¢do rast té tillé.

Neni 38

1. Shtetet Palé marrin pérsipér té respektojné dhe té béjné té respektohen
rregullat e sé drejtés humanitare ndérkombétare, qé jané té zbatueshme pér
ta né rast konflikti t& armatosur dhe gé kané té bé&jé me fémijén.

2. Shtetet Palé marrin té gjitha masat e mundshme pér té siguruar qé
personat, té cilét nuk kané mbushur moshén pesémbédhjeté vjeg, t& mos
marrin pjesé drejtpérdrejt né veprimet luftarake.

3. Shtetet Palé nuk rekrutojné né forcat e tyre té armatosura asnjé person
gé nuk ka mbushur moshén pesémbédhjeté vjec. Kur ata rekrutojné persona
mé té rritur se 15 vjeg por mé té vegjél se 18 vjeg, Shtetet Palé pérpigen té
rekrutojné mé pérpara mé té médhenjté né moshé.

4. Né pérputhje me detyrimin qé u takon né bazé té sé¢ drejtés humanitare
ndérkombétare, pér té mbrojtur popullsiné civile né rast konflikti té
armatosur,

Shtetet Palé marrin té gjitha masat e mundshme, pér té siguruar mbrojtjen
dhe kujdesin pér fémijét e prekur nga konflikti i armatosur.
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Neni 39

Shtetet Palé marrin té gjitha masat e duhura pér té lehtésuar riaftésimin fizik
e psikologjik dhe riintegrimin né shoqgéri té ¢do fémije qé éshté viktimé: e
¢do forme pakujdesie, shfrytézimi ose keqtrajtimi, torture ose ¢do forme
tjetér té njé trajtimi ose dénimi mizor, ¢njerézor e poshtérues ose konflikti t&
armatosur. Ky riaftésim dhe ky riintegrim duhet té béhen né kushtet e njé
mjedisi, g€ ndihmon shéndetin, personalitetin dhe dinjitetin e fémijés.

Neni 40

1. Shtetet Palé i njohin ¢do fémije té dyshuar, té akuzuar ose pér té cilin
éshté théné se ka kryer shkelje té ligjit penal, té drejtén e njé trajtimi té tillg, qé
zhvillon te fémija ndjenjén e dinjitetit dhe té vlerés sé personit, qé pérforcon
tek ai ndjenjén e respektit té tij pér té drejtat e njeriut dhe lirité themelore
té té tjeréve dhe qé merr parasysh moshén e fémijés si dhe déshirén pér té
ndihmuar né riintegrimin e tij né shoqéri dhe né ményré qé ai té luajé njé rol
konstruktiv né gjirin e saj.

2. Per kété qéllim dhe duke pasur parasyh dispozitat pérkatése té
instrumenteve ndérkombétare, Shtetet Palé kujdesen né veganti qé:

(a)Asnjé féemijé té mos jeté i dyshuar, i akuzuar ose i cilésuar pér shkelje té
ligjit penal pér arsye té veprimeve ose mosveprimeve gé nuk kané gené té
ndaluara nga e drejta e brendshme ose ndérkombétare né momentin kur ato
jané kryer;

(b) Cdo fémijé i dyshuar ose i akuzuar pér shkelje té ligjit penal té keté té
paktén garancité qé vijojné:

(i) Té prezumohet i pafajtshém derisa té provohet pafajésia ligjérisht;

(ii) Té informohet menjéheré dhe drejtpérdrejt pér akuzat e ngritura kundér
tij, nése éshté e pérshtatshme, me ané té prindérve té tij ose té pérfaqésuesve
ligjoré, dhe té keté ndihmé juridike ose nga ¢do ndihmé tjetér té duhur pér
pérgatitjen dhe paragqitjen e mbrojtjes sé tij;

(iif) Céshtja e tij té shqyrtohet pa vonesé nga njé autoritet ose instancé
gjyqésore kompetente, e pavarur dhe e paanshme, sipas njé procedure
té drejté ligjore, né praniné e ndihmés juridike ose té njé ndihme tjetér té
pérshtatshme, dhe, kur gjykohet se kjo nuk éshté né interesin mé té larté te
fémijés, sidomos pér arsye té moshés ose gjendjes sé tij, né prani té prindérve
ose pérfagésuesve té tij ligjoré.

(iv) Té mos detyrohet t&é déshmojé ose té pohojé veten fajtor; té pyeten ose té

kétij vendimi si dhe ¢do masé té marré si pasojé, para njé autoriteti ose njé
instance gjyqésore kompetente mé té larté, té pavarur dhe té paanshme, né



pérputhje me ligjin.

(vi) Té ndihmohet falas nga njé pérkthyes, né qofté se ai nuk e kupton ose
nuk e flet gjuhén qé pérdoret.

(vii) Té respektohet plotésisht jeta e tij private né té gjitha fazat e
procedurés.

3. Shtetet Palé pérpigen té nxisin krijimin e ligjeve, procedurave, organeve
dhe institucioneve té posagme pér fémijét qé dyshohen, akuzohen ose gé
vlerésohen se kané kryer shkelje té ligjit penal dhe né veganti:

(a) Pércaktojné njé moshe minimale, nén té cilén fémijét prezumohen té
paafté pér té shkelur ligjin penal;

(b) Marrin masa, sa heré éshté e nevojshme dhe e déshirueshme, pér t'i
trajtuar kéta fémijé pa iu drejtuar procedurés gjyqésore, me kusht qé té
respektohen plotésisht té drejtat e njeriut dhe mbrojtja ligjore.

4. Parashikohen dispozita té ndryshme, si¢ jané kujdesi, orientimi dhe
kontrolli; késhillat; periudha e provés; kujdesi né familje; programet e
edukimit té pérgjithshém dhe profesional dhe zgjidhje té tjera, veg atyre
institucionale, pér t'u siguruar fémijéve njé trajtim né pérputhje me
miréqgenien e tyre dhe né raport me gjendjen e tyre dhe me shkeljen e ligjit.

Neni 41

Asnjé nga dispozitat e késaj Konvente nuk cénon dispozitat mé té favorshme
pér realizimin e té drejtave té fémijés, q¢ mund té parashikohen: (a) né
legjislacionin e njé Shteti Palé; ose (b) né té drejtén ndérkombétare né fuqi
pér até Shtet.

PJESA II

Neni 42

Shtetet Palé marrin pérsipér t'ua béjné gjerésisht té njohura parimet dhe
dispozitat e késaj Konvente, si té rriturve ashtu edhe fémijéve, me ané té
mjeteve energjike té pérshtatshme.

Neni 43

1. Me qéllim gé té shqyrtohen pérparimet e arritura nga Shtetet Palé né
pérmbushjen e detyrimeve té marra pérsipér prej tyre né bazé té késaj
Konvente, krijohet njé Komitet mbi té Drejtat e Fémijés, i cili kryen funksionet
e caktuara si mé poshté.

2. Komiteti pérbéhet nga dhjeté eksperté me moral té larté dhe qé njihen
si kompetenté né fushén gé trajton kjo Konventé. Anétarét e tij zgjidhen nga
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Shtetet Palé midis shtetasve té tyre dhe marrin pjesé me titull personal, duke
pasur parasysh njé shpérndarje gjeografike té drejté dhe sistemet juridike
kryesore.

3. Anétarét e Komitetit zgjidhen me voté té fshehté, nga njé listé personash
té caktuar nga Shtetet Palé. Cdo Shtet Palé mund té caktojé njé kandidat nga
shtetasit e tij.

4. Zgjedhja e paré béhet jo mé voné se gjashté muaj nga data e hyrjes né
fuqi té késaj Konvente. Mé pas zgjedhjet béhen ¢do dy vjet. Té paktén katér
muaj para datés sé ¢do zgjedhjeje, Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara fton me shkrim Shtetet Palé té€ propozojné kandidatét
e tyre brenda njé afati dymujor. Sekretari i Pérgjithshém bén mé pas listén
alfabetike té kandidateve té caktuar, duke cilésuar Shtetet Palé qé i kané
caktuar dhe ua paragqit ata Shteteve Palé né kété Konventé.

5. Zgjedhjet béhen gjaté mbledhjeve té Shteteve Palg, t&é organizuara nga
Sekretari i Pérgjithshém né Seliné e Organizatés sé Kombeve té Bashkuara.
Né kéto mbledhje, né té cilat duhet té jené té pranishém jo mé pak se dy té
tretat e Shteteve Palé, kandidaté té zgjedhur né Komitet jané ata gé fitojné
numrin mé té madh té votave dhe shumicén absolute té votave té Shteteve
Palé té pranishém dhe votues.

6. Anétarét e Komitetit zgjidhen pér njé mandat katérvjecar. Ata mund té
rizgjidhen né qofté se kandidatura e tyre paraqitet pérséri. Mandati i pesé
prej anétaréve té zgjedhur né zgjedhjen e paré mbaron pas dy vjetésh. Emrat
e kétyre pesé anétaréve hidhen né short nga Kryetari i mbledhjes, menjéheré
pas zgjedhjes sé paré.

7. Neé rast se njé anétar i Komitetit vdes ose jep doréhegjen ose deklaron se
pér ¢do arsye tjetér nuk mund t'i kryejé mé funksionet e tij né Komitet, Shteti
Palé, gé kishte paraqitur kandidaturén e tij, eméron njé tjetér ekspert nga
shtetasit e vet, pér té plotésuar vendin e liré deri né pérfundimin e mandatit
korrespondues, gjé qé i nénshtrohet miratimit t& Komitetit.

8. Komiteti miraton rregulloren e tij t&€ brendshme.

9. Komiteti zgjedh byroné e tij pér njé periudhé prej dy vijetésh.

10. Mbledhjet e Komitetit zakonisht mbahen né Seliné e Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara ose né ¢do vend tjetér té pérshtatshém, té caktuar
nga Komiteti. Komiteti mblidhet zakonisht ¢do vit. Zgjatja e sesioneve té tij
pércaktohet dhe ndryshohet, né rast se éshté e nevojshme, nga njé mbledhje
e Shteteve Palé né kété Konventé, me rezervén e miratimit nga Asambleja e
Pérgjithshme.

11. Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara vé né
dispozicion té Komitetit personelin dhe pajisjet e nevojshme, pér té kryer me
efektshméri funksionet qé i jané besuar né bazé té Konventés.



12. Me miratimin e Asamblesé sé Pérgjithshme, anétarét e Komitetit t&
krijuar né bazé té késaj Konvente paguhen nga té ardhurat e OKB-sé, sipas
kushteve dhe modaliteteve té caktuara nga Asambleja e Pérgjithshme.

Neni 44

1. Shtetet Palé marrin pérsipér té paraqitin né Komitet, népérmjet Sekretarit
te Pérgjithshém té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara, raporte mbi masat
e marra pér té pérmbushur té drejtat e njohura né kété Konventé dhe mbi
pérparimet e realizuara né gézimin e kétyre té drejtave: (a) Brenda dy vjetéve,
duke filluar nga data e hyrjes né fugqi té késaj Konvente pér Shtetet Palé; (b)
Né vazhdim né ¢do pesé vjet.

2. Raportet e paraqgitura né zbatim té kétij neni tregojné faktorét dhe
véshtirésité, né rast se ka, qé kané ndikuar né shkallén e pérmbushjes nga
Shtetet Palé té detyrimeve té parashikuara né kété Konventé. Raportet duhet
té pérmbajné gjithashtu té dhéna té mjaftueshme pér t'i dhéné Komitetit njé
ide té ploté pér zbatimin e Konventés né vendin pérkatés.

3. Shtetet Palé, qé kané paraqitur né Komitet raportin e paré té plotg,
nuk pérsérisin né raportet qé i paraqgesin atij né vazhdim, sipas pikés (b) t&
paragrafit té paré té kétij neni, sqarimet kryesore, té¢ komunikuara qysh mé
paré.

4. Komiteti mund t'u kérkojé Shteteve Palé té dhéna plotésuese, qé kané té
béjné me zbatimin e Konventés.

5. Komiteti i paraqit ¢do dy vjet Asamblesé sé Pérgjithshme, népérmjet
Keshillit Ekonomik dhe Shogéror, njé raport mbi veprimtariné e tij.

6. Shtetet Palé sigurojné njé shpérndarje té gjeré té raporteve té tyre né
vendet e tyre.

Neni 45

Pér té arritur zbatimin efektiv té Konventés dhe pér té inkurajuar
bashképunimin ndérkombétar né fushén qé mbulon kjo Konventé:

(a) Agjencité e specializuara, Fondi i Kombeve té Bashkuara pér Fémijét dhe
organe té tjera t&¢ Kombeve té Bashkuara, kané té drejté té pérfaqésohen gjaté
mandatin e tyre. Komiteti mund té ftojé agjencité e specializuara, Fondin e
Kombeve té Bashkuara pér Fémijét dhe té gjitha organet e tjera kompetente,
gé ai do ta gjykojé té arsyeshme, pér té dhéné mendime té specializuara mbi
zbatimin e Konventés né fusha qé kané té béjné me mandatin e tyre pérkatés.
Ai mund té ftojé agjencité e specializuara, Fondin e Kombeve té Bashkuara
pér Fémijét dhe organe té tjera té Kombeve té Bashkuara pér t'i paraqitur
raporte mbi zbatimin e Konventés né sektorét qé kané té béjné me fushén e
veprimtarisé sé tyre;
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(b) Komiteti u transmeton agjencive té specializuara, Fondit t¢ Kombeve té
Bashkuara pér Fémijét dhe organeve té tjera kompetente, né rast se e sheh
té nevojshme, ¢do raport té Shteteve Palé, qé pérmban njé kérkesé ose qé
tregon njé nevojé pér késhilla ose ndihmé teknike, s¢ bashku me vérejtjet dhe
sugjerimet e Komitetit, né rast se ka té tilla;

(c) Komiteti mund t'i rekomandojé Asamblesé sé Pérgjithshme, qé t'i kérkojé
Sekretarit té Pérgjithshém, té ndérmarré né emér té tij studime pér ¢éshtje té

té bazuara né té dhénat e marra né zbatim té neneve 44 dhe 45 té késaj
Konvente. Kéto sugjerime dhe rekomandime té natyrés sé¢ pérgjithshme
i transmetohen ¢do Shteti Palé té interesuar dhe i pércillen pér dijeni
Asamblesé sé Pérgjithshme, té shogéruara, né rast se ka té tilla, me vérejtjet
e Shteteve Palé.

PJESA III

Neni 46
Kjo Konventé éshté e hapur pér nénshkrim nga té gjithé Shtetet.

Neni 47
Kjo Konventé inénshtrohet ratifikimit. Instrumentet e ratifikimit depozitohen
prané Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara.

Neni 48

Konventa do té géndrojé e hapur pér aderim nga ¢do Shtet. Instrumentet
e aderimit depozitohen prané Sekretarit t& Pérgjithshém té Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara.

Neni 49

1. Kjo Konventé hyn né fuqi né ditén e tridhjeté pas datés sé depozitimit
prané Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara, t&
instrumentit t& njézeté té ratifikimit ose aderimit.

2. Pér secilin Shtet gé ratifikon kété Konventé ose aderon né té, pas
depozitimit té instrumentit t& njézeté té ratifikimit ose aderimit, Konventa
hyn né fuqi ditén e tridhjeté pas depozitimit nga ky Shtet, té instrumentit t&
tij té ratifikimit ose aderimit.



Neni 50

1. Cdo Shtet Palé mund té propozojé njé amendament dhe té depozitojé
tekstin prané Sekretarit t& Pérgjithshém té Organizatés sé Kombeve té
Bashkuara. Sekretari i Pérgjithshém ua komunikon pastaj amendamentin e
propozuar Shteteve Palé, duke kérkuar qé t'i béjné té ditur nése jané pér
thirrjen e njé konference té Shteteve Palé pér shqyrtimin e propozimit dhe
té hedhjes né voté. Nése brenda katér muajve pas datés sé kétij komunikimi,
té paktén njé e treta e Shteteve Palé shprehen pér thirrjen e njé konference té
tillg, Sekretari i Pérgjithshém thérret konferencén nén kujdesin e Organiztés
té Kombeve té Bashkuara. Cdo amendament i miratuar nga shumica e
Shteteve Palé té pranishém dhe votues né konferencé i paraqitet pér miratim
Asamblesé sé Pérgjithshme.

2. Njé amendament i miratuar né pérputhje me dispozitat e paragrafit 1 t&
kétij neni hyn né fuqi pasi té jeté miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e
Kombeve té Bashkuara dhe té jeté pranuar nga dy té tretat e Shteteve Palé.
3. Kur njé amendament hyn né fuqi, ai béhet i detyrueshém pér té gjithé
Shtetet Palé, qé e kané pranuar dhe Shtetet e tjeré qé mbeten té lidhur me
dispozitat e késaj Konvente dhe me té gjithé amendamentet e méparshme té
pranuar prej tyre.

Neni 51

1. Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés sé¢ Kombeve té Bashkuara merr
dhe ua dérgon té gjithé Shteteve tekstin e rezervave té béra nga Shtetet né
castin e ratifikimit ose té aderimit.

2. Nuk lejohet asnjé rezervé e papajtueshme me objektin dhe géllimin e
késaj Konvente.

3. Rezervat mund té térhigen né ¢do kohé&, népérmjet njoftimit drejtuar
Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara, i cili
informon pér kété té gjithé Shtetet Palé né Konventé. Njoftimi hyn né fuqi né
datén kur ky éshté marré nga Sekretari i Pérgjithshém.

Neni 52

Cdo Shtet Palé mund ta denoncojé kété Konventé me ané té njé njoftimi me
shkrim, drejtuar Sekretarit t& Pérgjithshém té Organizatés s¢ Kombeve té
Bashkuara. Denoncimi hyn né fuqi njé vit pas datés kur njoftimi éshté marré
nga Sekretari i Pérgjithshém.

Neni 53
Sekretari i Pérgjithshém i Organizatés sé¢ Kombeve té Bashkuara caktohet si
depozitues i késaj Konvente.
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Neni 54

Origjinali i késaj Konvente, béré né gjuhét angleze, arabe, kineze, spanjolle,
franceze dhe ruse, me vleré té barabarté, depozitohet prané Sekretarit t&
Pérgjithshém té Organizatés sé¢ Kombeve té Bashkuara.

Pér vértetim, té nénshkruarit, té plotfuqishém e té ngarkuar ligjérisht nga
geverité pérkatése, nénshkruan kété Konventé.



BURIME PLOTESUESE PER EDUKIMIN MBI
TE DREJTAT E FEMIJEVE DHE TE NJERIUT

KESHILLI I EVROPES (httpy/www.coe.int)

* COMPASS

Udhézues pér edukimin e té rinjve me té drejtat e njeriut

Pérmbajtja: Ky libér paraget njé¢ ményré té ploté trajtimi té ¢éshtjes sé
edukimit té fémijéve pér té drejtat e njeriut. Ai pérmban pesé kapituy;.
Meésuesit nuk jané té detyruar ta lexojné té gjithé librin gé té jené né gjendje
ta pérdorin né punén e tyre. Ata mund té lexojné vetém pjesén e cila i'u
intereson mé shumé.

Publikuar: Maj 2002

ISBN: 92-871-4880-5

Interneti: http:/ /eycb.coe.int/compass/

* KONVENTA EVROPIANE MBI TE DREJTAT E NJERIUT

Pikénisja pér mésimdhénésit

Pérmbajtja: Broshura pérmban dy pjesé. Aty pérmblidhen dokumente me
informacion pér ményrén e pérdorimit té botimit si dhe njé informacion i
pérgjithshém né lidhje me Késhillin e Evropés, Konventén Evropiane pér
té Drejtat e Njeriut, pérdorimin e Konventés né praktiké, fushat kryesore té
punés sé Késhillit t& Evropés si dhe disa sugjerime pér punén e métejshme
né té ardhmen. Broshura pérmban edhe njé version té shkurtér té¢ Konventés,
udhézime pér mésimdhénésit si dhe aktivitete té ndryshme pér nxénésit.
Publikuar: Prill 2001

Interneti: http:/ /www.coe.int/T/E/Com/About_Coe/
Brochures/fiche_dhIndex.asp#TopOfPage

* PAKETE ARSIMORE

Ideté, burimet, metodat dhe aktivitetet né arsimin joformal

ndérkulturor me rininé dhe me té rriturit

Pérmbajtja: Publikimi éshté i ndaré né dy pjesé. Pjesa e paré prezanton
hyrjen né konceptet kyce té edukimit ndérkulturor dhe pikénisjen pér
kété edukim. Pjesa e dyté pérmban njé numér aktivitetesh, metodash dhe
burimesh informacioni. Publikimi &shté njé mjet didaktik shumé i dobishém
gé i drejtohet problematikés sé stereotipeve, diskriminimit, ksenofobisé,
anti-seminizmit, racizmit si dhe formave tjera té mungesés sé tolerancés.
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Publikuar: Dhjetor 1998
Interneti: http:/ /www.coe.int/T/E/human%5Frights/Ecri/ 3-
Educational_resources/Education_Pack/Education_Pack_pdf.pdf

UNESCO (http://portal.unesco.org)

* ARSIMIMI PER MIREKUPTIMIN NDERKOMBETAR

Pérmbajtja: Broshura prezanton ményrén e pérpjekjes s¢ UNESCO-s gjaté
dekadave té kaluara pér pérmirésimin e kushteve pér té mundésuar arsimimin
e té gjithéve si edhe pér arritjen e mirékuptimit ndérkombétar. Broshura
pérfagéson njé burim idesh té pasura dhe té ndryshme, eksperimentesh
dhe mendimesh qe kané té béjné me ¢éshtjet me vleré pér té gjitha kombet,
p-sh. té drejtat e njeriut, pagja dhe demokracia. Ajo éshté hartuar enkas pér
mésues dhe nxénés.

Publikuar: 1996

Interneti: http:/ /unescodoc.unesco.org/images/0012/001248/124833e.pdf

UNICEF (http://unicef.org)

* PROMOVIMI I PJESEMARRJES SE FEMIJES NE

MARRJEN E VENDIMEVE DEMOKRATIKE

Pérmbajtja: Ky publikim éshté i pérgéndruar né ¢éshtjet e pjesmarrjes sé
fémijéve dhe té rinis¢ né progeset vendimmarrése. Publikimi thekson
réndésiné e pjesémarrjes sé rinisé, bazuar né Konventén pér té Drejtat e
Fémijés, pjesémarrjen aktive té tyre si dhe angazhimin e tyre né té gjitha
nivelet e strukturave vendimmarrése (né familje, né shkollé, né vendbanimet
e tyre, né organizatat rinore dhe tjera, ...). Ai pérmban dhe njé pjesé me
shembuj praktiké nga disa shtete.

Publikuar: 2001

ISBN: 88-85401-73-2

* NJE JETE SI E IMJA

Pérmbajtja: Publikimi éshté hartuar pér fémijét e moshés deri 2 vjeg.
Informacioni né lidhje me respektimin e té drejtave sé fémijés éshté
prezantuar né njé ményré té kuptueshme. Jeta e fémijéve éshté e shpjeguar
pérmes tregimeve nga jeta personale, kushtet e jetés sé tyre dhe shpresat e
tyre pér njé boté mé té miré.

Publikuar: 2001

ISBN: 0-7894-8859-0



AMNESTY INTERNATIONAL (http;/amnesty.org)

* HAPAT E PARE

Udhézues pér nisjen e edukimit mbi té drejtat e njeriut

Pérmbajtja: Udhézuesi éshté i pérgatitur pér mésuesit dhe persona té tjeré
gé merren me edukimin e rinisé dhe qé kané déshiré ta pérfshijné mésimin
e té drejtave e njeriut né punén e tyre. Ai pérmban metoda té dobishme té
edukimit mbi té drejtat e njeriut, pér fémijé té shkollés fillore dhe té mesme.
Gjithashtu pérmban referime dhe adresa pér gjetjen e publikimeve té tjera,
organizata té ndryshme dhe web-fage té pérshtatshme.

Publikuar: 1997, Londér

Interneti: http:/ /erc.hrea.org/Librarz/teachers/first-steps.html

* TE DREJTAT E NJERIUT PER FEMIJE

Programi mésimor pér mésimdhénien e té drejtave té njeriut tek fémijét
Pérmbajtja: Libri éshté i ndaré né dhjeté kapituj, ku secili i éshté pérkushtuar
njé parimi té Deklaratés sé KB-sé pér té Drejtat e Fémijés. Metodat né kéte
libér jané té dobishme né edukimin fizik, né sociologji, né matematiké, né
histori, né art dhe né trajnimet gjuhésoré.

Publikuar: 1992

RRJETI I SIGURIMIT NJEREZOR http;/humansecuritynetwork.org/

* KUPTIMI I TE DREJTAVE TE NJERIUT: UDHEZUES

PER EDUKIMIN E TE DREJTAVE TE NJERIUT

Pérmbajtja: Njé udhézues i ploté pér trajnues né fushén e té drejtave té njeriut,
qé reflekton njé metodé té ndjeshme ndaj ndryshimeve kulturore, bazuar
né universialitetin e té drejtave té njeriut. Pérmban njé shuméllojshméri
materialesh pedagogjike pér t'u pérdorur gjaté edukimit té rinisé ose té
moshuarve me té drejtat e njeriut.

Publikuar: 2003, Qendra Evropiane pér Trajnim dhe Hulumtim pér té Drejtat
e Njeriut dhe Demokraci, Grac

ISBN: 3-214-08322-8

LIDHJA PER EDUKIMIN E TE DREJTAVE TE NJERIUT - HREA
http://www.hrea.org/

* EDUKIMI POPULLOR PER TE DREJTAT E NJERIUT
24 Ushtrime pér trajnues dhe mésimdhénés
Pérmbajtja: Manuali udhézues pér trajnim éshté hartuar pér géllime té
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edukimit joformal, dhe fokusohet né ¢éshtjet e grave dhe fémijéve, respektin
pér dinjitetin dhe rregullat e paanshme, lidhjet ndérmjet té drejtave té
njeriut dhe pérgjegjésive, ndértimit té shoqerisé qytetare, ballafagimin e
paragjykimeve, “thithje informacioni pér rritje pushteti”, etj. Udhézuesi
pérmban njé numér té madh metodash interaktive té cilat mund t'i pérshtaten
situatave dhe kulturave té ndryshme dhe, megjithése jané hartuar pér qéllime
té edukimin popullor, jané pérdorur me sukses edhe né programin mésimor
té rregullt.

Publikuar: 2000

ISBN: 0-9706059-0-0

Interneti: http:/ /www.hrea.org/pubs/claude00.html

* LIBRI ME BURIMET E INFORMCIONIT PER

EDUKIMIN E TE DREJTAT E NJERIUT

Pérmbajtja: Udhézues ndérkombétar i ploté i cili pérmban njé listé té
organizatave qé punojné pér edukimin e té drejtave té njeriut dhe aktivitetet
e tyre, si dhe pasqyrén e trajnimeve dhe kurseve té ofruara né mbaré botén,
bibliografiné e literaturés pér té drejtat e njeriut dhe listén e disa agjencive.
Publikuar: 2000

Interneti: http:/ /www.hrea.org/pubs/elbers00.html

TE DREJTAT E NJERIUT NE INTERNET - HRI (http;/www.hri.ca/)

* MANUAL PER EDUKIMIN MBI TE DREJTAT E NJERIUT

Pérmbajtja: Manuali pérmban njé seri temash edukuese pér té drejtat e
njeriut. Ofron informacion pér mésuesit né lidhje me burimet dhe aktivitetet
pér nxitjen e kulturés sé té drejtave té njeriut.

Publikuar: 2000

Interneti: http:/ /www.hri.ca/publications/new/hreduhanbook/

ADRESA TE TJERA NE INTERNET:

- Zyra e komisionerit té larté pér té drejtat e njeriut - Human rights education and
training: http:/ /www.2.ohchr.org/english/issues/education/training/index.htm

- Deklarata pér Arsimin dhe Aftésimin pér té drejtat e njeriut:

http:/ /www.2.ohchr.org/english/issues/education/ training/ UNDHREducationTrainin
g.htm

-Programi botéror pér té drejtat e njeriut:

http:/ /www .2.ohchr.org/english/issues/education/ training / programme.htm

-Projekti "Té drejtat tona'":

http:/ /www.mzz.gov.si/ en/foreign_policy/human_rights/the_our_right_project_huma
n_rights_education/
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PYETESOR

Qéllimi i pyetésorit éshté té identifikojé dhe té analizojé efektet e kartelave
t¢ TE DREJTAVE TONA mbi mésimdhénien e té drejtave té fémijéve. Pér
mé tepér, ne na interesojné mendimet tuaja rreth aspekteve individuale té
mésimdhénies sé té drejtave té fémijéve. Nuk ka pérgjigje té sakté apo té
pasakté pér ciléndo nga pyetjet.

VENDI YT:

* A konsideroni se keni njohuri té mjaftueshme mbi instrumentet vijuese
ndérkombétare mbi té drejtat e fémijéve dhe té njeriut?

Po Jo
Konventa mbi té Drejtat e Fémijés O O
Deklarata Universale mbi té Drejtat e Njeriut O O
Konventa Evropiane mbi té Drejtat dhe Lirité Themelore té Njeriut O O

Qéllimi i deklaratave vijuese éshté gé té identifikohen piképamjet tuaja rreth
faktoréve té ndryshém qé lidhen me té drejtat e fémijéve dhe té njeriut.

Ju lutemi lexoni ¢do deklaraté dhe zgjidhni kolonén e cila i pérgjigjet piképamjes suaj
rreth deklaratés.

* Té drejtat e fémijéve dhe té njeriut jané té réndésishme edhe né jetén e
pérditshme edhe né shkollé.

Pajtohem plotésisht [ Pajtohem [ Pajtohem pjesérisht LI Nuk pajtohem fare [

* Tédrejtate fémijéve dhe té njeriut jané ideale. Ato nuk mund té realizohen
né jetén e pérditshme dhe né shkollé.

Pajtohem plotésisht L1 Pajtohem [ Pajtohem pjesérisht LINuk pajtohem fare [
* Tédrejtat e fémijéve dhe té njeriut jané njé luks qé vetém vendet e pasura
mund ta kené. Vendet e varféra nuk kané mundési pér to.

Pajtohem plotésisht L1 Pajtohem [ Pajtohem pjesérisht LINuk pajtohem fare [
* Meésuesit i respektojné mendimet e nxénésve dhe i inkurajojné ata qé t'i
shprehin piképamjet e tyre gjaté oréve.

Pajtohem plotésisht [ Pajtohem [ Pajtohem pjesérisht LINuk pajtohem fare [
* Ai konsideroni kartelat e pérdorura né kété projekt pilot si njé mjet i
pérshtatshém mésimdhénieje pér t'i stimuluar fémijét né mésimin e t&é
drejtave té fémijéve?

Pajtohem plotésisht L1 Pajtohem [ Pajtohem pjesérisht LINuk pajtohem fare [
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* A mendoni se nxénésit u nxitén me tematikat qé u drejtohen atyre
drejtpérsédrejti (p.sh njé e drejté individuale,) apo ata pélqyen mé shumé
metodén mésimdhénése?

Ju lutemi shénoni vetém njé katror

Fémijét u stimuluan me temén (e drejté individuale) [l
me té cilén u morém

Fémijét u treguan entuziasté gjaté zhvillimit té [l
metodave té edukimit té té drejtave té fémijés

Fémijéve iu dukén interesante edhe temat e (|
trajtuara edhe metoda mésimdhénése

* Julutemi, shénoni 3 té drejta té fémijéve apo veprimtari té sugjeruara né
kartela, té cilat ishin mé sé shumti t&€ mirépritura nga fémijét tuaj. Pse?

a) Pse?
b) Pse
C) Pse

* (Cilat forma té dhunés jané mé té shpeshta né mjedisin tuaj shkollor?
Ju lutemi, shénoni kutiné apo kutité pérkatése:

a) ngacmimi

b) dhuna verbale ]

¢) dhuna fizike O

d) té tjera (ju lutemi, pérmendni)

* A ukushton shkolla juaj vémendje té mjaftueshme ¢éshtjeve té tolerancés?
Po Jo
o O
* A i njihnin fémijét té drejtat e tyre para se té zhvillohej projekti “TE
DREJTAT TONA”"?
asnjé L1 po (té gjitha té drejtat) L1 pjesérisht (vetém disa té drejta) [
* Pas kryerjes sé veprimtarive individuale, a i identifikojné fémijét rastet e
dhunimit té té drejtave té tyre dhe a mund té tregojné ata njé rast té tille?
asnjé L1 po (té gjitha té drejtat) L1 pjesérisht (vetém disa té drejta)



Cilat jané efektet mé té réndésishme nga pérdorimi i kartelave “TE DREJTAT
TONA"?
Ju lutemi shénoni vetém njé katror né njé rresht:

* Néndérveprimin toné té pérditshém, fémijét e njohin dhe e identifikojné
dhunimin e té drejtave dhe jané pérgjithésisht mé té ndjeshém ndaj ¢éshtjes
sé té drejtave té fénll__ijléve.
Pajtohem plotésisht [1 Pajtohem [

Pajtohem pjesérisht L1 Nuk pajtohem fare [1

* Fémijét jané mé té prirur té pranojné llojet e ndryshme dhe veganésité e
njerézve né mjedisin e tyre shoqéror.

Pajtohem plotésisht L1 Pajtohem [1

Pajtohem pjesérisht L1 Nuk pajtohem fare [

* Duke pérdorur kartelat, fémijét kané mésuar t'i véshtrojné té drejtat e
tyre né njé ményré kritike dhe nuk i pérdorin ato vetém pér dobiné e tyre
personale.

Pajtohem plotésisht L1 Pajtohem [1

Pajtohem pjesérisht L1 Nuk pajtohem fare [

* Duke pérdorur kartelat, fémijétjané béré mé té ndjeshém ndaj respektimit
té té drejtave té njeriut té atyre grupeve té fémijéve té 1éné pas dore (fémijé
me nevoja té vecanta, fémijé nga familje té varféra).

Pajtohem plotésisht [ Pajtohem [

Pajtohem pjesérisht L1 Nuk pajtohem fare [1

* Duke pérdorur kartelat, uné kam krijuar njohuri té cilat do té meé
ndihmojné dhe do té mé lehtésojné né zbatimin e projekteve té ngjashme né
lidhje me té drejtat e fémijéve.

Pajtohem plotésisht [ Pajtohem [

Pajtohem pjesérisht [ Nuk pajtohem fare [1

* A do té déshironit trajnime té tjera pér mésimdhénien mbi té drejtave té
fémijéve dhe té njeriut si dhe pér t&€ mésuar veté mé tepér rreth tyre?

Po Jo

O O
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Nése po, ju lutemi iu pérgjigini pyetjes vijuese.

* NE cilat fusha té¢ mésimdhénies dhe mésimit té té drejtave té fémijéve
dhe té njeriut do té déshironit té thellonit njohurité tuaja?

Shénoni tek katrorét e duhur

Pérmbajtje t& pérshtatshme materialesh pér té¢ mésuar fémijét dhe O
pér t'u trajnuar veté mbi té drejtat e fémijéve dhe té njeriut

Forma dhe metoda pér mésimin e fémijéve dhe trainimin e [l
mésuesve mbi té drejtat e fémijéve dhe té njeriut né shkollé

Bashképunimi ndérmjet mésuesve pér planifikimin dhe pér zhvillimin [
e oréve mésimore pér té drejtat e fémijéve dhe té njeriut

* A do té déshironit té merrnit pjesé né njé trajnim ku trajtohen ¢éshtje té
mésimdhénies dhe edukimit mbi tolerancén? Po Jo

o o
Nése “po”, ju lutemi pérgjigjjuni pyetjes vijuese.
* Né cilén fushé qé lidhet me tolerancén do té donit té zgjeronit njohurité
tuaja?
Ju lutemi, shénoni né ato kutia qé u pérgjigjen pérzgjedhjes suaj!
Pérmbajtja e materialeve pér mésimin e fémijéve O
dhe trajnimin e mésuesve mbi tolerancén

Metodat pér mésimin e fémijéve dhe trajnimin O
e mésuesve mbi tolerancén

x
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